ACUERDO DE COOPERACION TURISTICA ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA Y

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY.

El Gobierno de la Reptblica Dominicana y el Gobierno de la Republica

Oriental del Uruguay, en lo sucesivo denominados “las Partes”;

Convencidos de la importancia de fortalecer sus relaciones amistosas y

de estrechar los vinculos de cooperacién entre ambos paises;

Reconociendo la importancia del turismo para sus economias y su valor
para la promocion del entendimiento y la buena voluntad entre los pueblos de

las Américas;

Decididos a ampliar la cooperacién en el sector turismo a fin de que ésta

sea lo mas fructifera posible;

Deseando mejorar la coordinacién y armonizacion de los esfuerzos
realizados por cada pais para incrementar y consolidar los flujos turisticos entre
ambos destinos, asi como compartir experiencias exitosas y la utilizaciéon de

instrumentos que favorezcan el desarrollo de sus recursos,



Han acordado lo siguiente:
ARTICULO |

Las Partes, teniendo como objetivo el incremento del flujo de turismo
entre los dos paises, promoveran el conocimiento reciproco de sus respectivas
historias, modos de vida y culturas, teniendo en cuenta la necesidad de
preservar el patrimonio nacional, incluyendo los aspectos culturales y

medioambientales.
ARTICULO I

Con el propésito de mejorar e incrementar su intercambio turistico, las
Partes, de conformidad con sus respectivas legislaciones internas, promoveran
la adopcién de medidas para simplificar o, en su caso, eliminar los

procedimientos para el ingreso de turistas en ambos paises.
ARTICULO lli

Las Partes fomentaran el incremento de visitas turisticas de sus
nacionales, asi como los de terceros paises, en grupos o er forma individual a

la Republica Oriental del Uruguay y a la Republica Dominicana.
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ARTICULO IV

En el area de la promocion y marketing, las Partes acuerdan:

1 Intercambiar experiencias de programas y acciones de promocion y
marketing exitosos, destinados al fortalecimiento y consolidacion en los
diferentes mercados internacionales de “la imagen de pais” y ‘marca de

destino” turisticos.

2 Fomentar la aplicacién de los modelos innovadores que la oferta
turistica de servicios de ambos paises desarrolle con éxito para la
captacion de diferentes segmentos de motivacion en los mercados

regionales y extraregionales.
3 Las Partes pondran a disposicion las facilidades necesarias a fin de
realizar
campafias de promocion turistica en sus respectivos paises.
ARTICULO YV

En el area de la capacitacion turistica, las Partes acuerdan:

1. Desarrollar programas reciprocos de capacitacion para el personal del

sector turismo, en particular aquelios destinados a la operacion y



administracién de hoteles, el desarrollo e instrumentacion de proyectos

de gestién y planificacion de turismo comunitario.

9 En la medida que sus recursos financieros y técnicos lo posibiliten,
ofrecerse reciprocamente becas para cursos técnicos de formacion y
perfeccionamiento turistico e intercambio de docentes y formadores a

requerimiento de cada Parte.

3. Propiciar la realizacion de pasantias, para lo cual elaborarén en forma

conjunta un programa de ejecucion de las mismas.

ARTICULO VI

Las Partes a través de sus Organismos Oficiales competentes,
intercambiaran funcionarios y expertos en turismo a fin de lograr una mayor
comprension de la estructura turistica de cada pais y determinar las areas en

las cuales se requiera recibir asesoria y transferencia de tecnologia.

ARTICULO Vi

Las Partes intercambiaran informacion y apoyo en relacion a:
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1. Los planes de desarrollo turistico a implementarse en sus respectivos

paises.

2. La legislacion y reglamentacion turistica vigente en el territorio de cada

Parte.

3 Datos sobre el mercado turistico de ambas Partes.

ARTICULO Vil

Las Partes, en el marco de sus respectivas legislaciones internas,
facilitaran y promocionaran las actividades de agencias de viaje, operadores
turisticos, cadenas hoteleras y compafiias de transporte aéreo y maritimo,
otorgando al mismo tiempo igual tratamiento a otras organizaciones 0 grupos
de personas, que puedan generar paquetes de destinos turisticos reciprocos o

multiples entre las Partes.

ARTICULO IX

Las Partes, en el ambito de sus respectivas legislaciones internas,
apoyaran aquellas iniciativas dirigidas a establecer acuerdos, contratos y
proyectos, formulados por compafias y organizaciones del sector turismo de

cada pais.



ARTICULO X

Las Partes promoveran, impulsaran y facilitaran el ingreso de
inversionistas uruguayos y dominicanos o capitales conjuntos para invertir en el
sector turistico de cada pais, dentro del limite que les sefialen sus respectivas

legislaciones internas.

ARTICULO XI

A los efectos de la aplicacion, promocion y evaluacion del presente
Acuerdo, el Gobierno de la Republica Oriental del Uruguay designa al
Ministerio de Turismo y el Gobierno de la Republica Dominicana a la Secretaria
de Estado de Turismo. El sector privado de ambos paises podra ser invitado a

participar.

Las Cancillerias de ambos paises deberan ser informadas sobre

cualquier Acuerdo adoptado al respecto.

ARTICULO Xl

Las Partes, en el marco de la Declaracion de San José, adoptada en
ocasidén del XVII Congreso Interamericano de Turismo, procuraran, interalia,
promover el desarrollo sustentable del turismo en el Hemisferio y desempefiar
un rol activo en asegurar este desarrollo en los Estados Miembros en

concordancia con la Agenda 21.



ARTICULO Xil

El presente Acuerdo entrara en vigor en la fecha de la ultima de las

notificaciones por medio de las cuales las Partes se comuniquen, por via

diplomatica, el cumplimiento de sus respectivos requisitos internos para su
entrada en vigencia.

ARTICULO XIV

Este Acuerdo tendra validez por un periodo de cinco afos, y sera
renovado automaticamente por periodos iguales, a menos que cualquiera de
las Partes decida darlo por terminado mediante notificacion escrita. La
terminacién de este Acuerdo surtira efecto seis meses después de haberse

recibido por la otra Parte, la notificacion que se realice con este proposito.

La terminacion de este Acuerdo no afectara la conclusion de programas

y proyectos en curso, a menos que las Partes convengan lo contrario.

HECHO en la ciudad de Montevideo, a los zzeaifian dias del mes de
agosto del afio dos mil uno, en dos ejemplares originales en idioma espariol,

siendo ambos textos igualmente idénticos.
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POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DOMINICANA REPUBLICA ORIENTAL
DEL URUGUAY



